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BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 
Nižšie súuvedené dôležité poznámky týkajúce sa inštalácie, prevádzky a údržby; uložte si tento manuál na budúce použitie; používajte 

zariadenie len podľa špecifikácie v tomto manuáli; Akékoľvek iné použitie sa považuje za nevhodné a nebezpečné; Výrobca nemôže niesť 

zodpovednosť za škody spôsobené nesprávnym alebo nevhodným použitím; Pred použitím sa uistite, že zariadenie nie je poškodené; Ak si 

nie ste istí, nepokúšajte sa použiť rúru a kontaktujte autorizované servisné centrum; Nenechávajte obalové materiály (napr. plastové tašky, 

polystyrén, klince, sponky a pod.) v dosahu detí, pretože predstavujú potenciálny zdroj nebezpečenstva; Pamätajte, že trieda zmiešaného 

komunálneho odpadu; uistite sa, že informácie na technickej tabuľke sú kompatibilné s informáciami o hlavných vodičoch; Inštalácia musí 

byť vykonaná v súlade s pokynmi výrobcu, pričom sa zohľadní dodržiavanie maximálneho výkonu spotrebiča uvedeného na etikete; 

Nesprávna inštalácia môže spôsobiť škody na ľuďoch, zvieratách alebo veciach, za ktoré výrobca nemôže niesť zodpovednosť; Nenechávajte 

spotrebič zapojený do zásuvky, keď nie je v prevádzke, je lepšie zástrčku vytiahnuť zo zásuvky; ak je potrebné použiť adaptéry, viacero 

zásuviek alebo elektrické predlžovače, používajte len tie, ktoré spĺňajú platné bezpečnostné normy; v žiadnom prípade neprekročí limity 

spotreby energie uvedené na elektrickom adaptéri a/alebo predlžovači, ako aj maximálny výkon zobrazený na predlžovacom kábli; Ak je 

spotrebič pokazený a nechcete ho opravovať, musí byť deaktivovaný odrezaním napájacieho kábla. 

- Nemanipulujteani sa nedotýkajte spotrebiča mokrými rukami alebo bosými nohami. 

- Nepoužívajtespotrebič v prípade poškodenia napájacieho kábla, zástrčky alebo skratu; spotrebič musí byť opravený iba 

autorizovaným servisným strediskom. 

- Nedovoľte, aby sa napájací kábel priblížil k ostrým predmetom alebo k horúcemu povrchu; neťahajte za kábel pri odpojení zástrčky. 

- Nevystavujte spotrebič škodlivým poveternostným podmienkam, ako sú dážď, vlhkosť, mráz a podobne. Vždy skladujte na suchom mieste. 

- Tentoprístroj môžu používať deti od 8 rokov a viac a pod dohľadom osoby so zníženými fyzickými, senzorickými alebo mentálnymi 

schopnosťami bez primeraných skúseností a vedomostí, pokiaľ nedostali pokyny o bezpečnom používaní zariadenia a nerozumejú rizikám; 

deti by sa s prístrojom nemali hrať; čistenie a údržba nesmú vykonávať deti bez dozoru. 

-Nie jeurčené na komerčné použitie. Iba pre domáce použitie. 

Čistenieby sa malo vykonávať po odpojení spotrebiča zo zásuvky; V prípade poruchy a/alebo zlyhania zariadenia s jednotkou 

nemanipulujte; Vždy kontaktujte servisné stredisko autorizované výrobcom na opravu spotrebiča a požiadajte o použitie originálnych 

náhradných dielov; Nedodržanie vyššie uvedených pravidiel môže ohroziť bezpečnosť zariadenia a zrušiť záruku. 

ZÁKLADNÉ INFORMÁCIE UPOZORNENIE: Povrchy, okrem funkčných povrchov, môžu byť horúce. Keďže ľudia 

vnímajú teplo individuálne, toto zariadenie by sa malo používať s veľkou POZORNOSŤOU. Držte zariadenie len na 

vyhradených miestach 

a noste tepelnú ochranu, ako sú rukavice alebo kuchynské rukavice. 

• Tento spotrebič je určený na použitie v domácnosti a podobných priestoroch, ako sú: kuchynské priestory v obchodoch, kanceláriách a 

iných pracovných prostrediach; pre klientov v hoteloch, moteloch a iných ubytovacích priestoroch; • Spotrebič a jeho kábel uchovávajte 



mimo dosahu detí mladších ako 8 rokov.• Zadná plocha spotrebičov musí byť umiestnená pri stene.• Spotrebič nie je určený na ovládanie 

pomocou externého časovača alebo samostatného diaľkového ovládača. 

• Používajte iba nádoby vhodné pre vysoké teploty. 

• Spotrebič sa počas používania veľmi zahrieva, nedotýkajte sa skla ani bočnej steny, používajte iba kľučku a ovládacie gombíky. • Na dvere 

nedávajte nič, ak sú otvorené. Dvierka môžu byť poškodené alebo rúra môže spadnúť a rozbiť sa.• Vždy používajte rukoväť na odstránenie 

grilu alebo panvice.• Neumývajte ani nestriekajte vodu na sklo, keď je horúce, pretože by mohlo prasknúť.• Nepoužívajte rúru, ak je 

poškodené tesnenie dverí alebo dverí. V prípade poruchy nemanipulujte so spotrebičom, ale odvezte ho do autorizovaného servisného 

centra.• Používajte iba originálne náhradné diely. 

• S čerstvo uvareným jedlom zaobchádzajte opatrne, aby ste predišli riziku popálenín. 

• Nikdy nenechávajte spotrebič bez dozoru počas jeho prevádzky. Po každom použití odstráňte zátku.• Nedávajte rúru do vody alebo iných 

tekutín a vyhýbajte sa striekaniu kvapaliny na jednotku.• Nevystavujte spotrebič silným nárazom, pretože môžu spôsobiť vážne poškodenie.• 

Používajte iba originálne príslušenstvo. 

• Nikdy nepoužívajte plastové nádoby na bežné varenie v rúre. 

• Pred každým použitím odviňte napájací kábel.• Nepoužívajte spotrebič ako vykurovaciu jednotku.• Nevkladajte nič do ventilačných 

mriežok.• Vždy odpojte spotrebič od elektrickej zásuvky pred čistením a počkajte, kým sa všetky časti spotrebiča úplne vychladnú.• 

Odstráňte všetky obalové materiály z varnej plochy.• Produkt musí byť umiestnený mimo dosahu detí.• Umiestňujte len na pevný a stabilný 

povrch.• Keď je spotrebič v prevádzke,  Vždy nechajte dostatok miesta na každej strane rúry.• Udržiavajte spotrebič ďalej od horľavých 

materiálov, závesov, zdrojov tepla, chladu a pary.  Nepoužívajte rúru ako oporu poličky ani ako miesto na uskladnenie jedla, hrncov, nádob a podobne. 

 

 

Popis 

1 napájací kábel 

2 Časovač 

3 Gombík na výber pečenia 

4 gombík zapnutia/vypnutia 

5 gombík na nastavenie teploty  

6 Top Cover 

7 Rukoväť  

8 Grid 

9 zásobníkov 

10 vykurovacích telesias (hore a dole) 

Držiak na plech 11 

 

PREVÁDZKA 

Najprv dôkladne umyte všetky príslušenstvá a vnútorný priestor. Nechajte interiér vetrať s otvorenými dvierkami asi 30 minút a potom 

nechajte pustiť prázdnu rúru s otvorenými dvierkami niekoľko minút. Pred začatím prvého varenia zapnite rúru na približne 10 minút na 

maximálny výkon s oboma vykurovacími telesami zapnutými. 

 



PREVÁDZKA 

Posuňte varný spínač (3) na výber horného vykurovacieho telesa, dolného vykurovacieho telesa alebo oboch:1 : Zapnutie horného 

vyhrievacieho prvku 

2 : Zapnutie dolného vykurovacieho telesa3 : Zapnutie horného a dolného vykurovacieho telesa4 : Zapnutie horného 

vykurovacieho telesa a ventilátora.5 : Zapnutie spodného vykurovacieho telesa a ventilátora.6 : Zapnutie horného a dolného 

vykurovacieho telesa a ventilátora Ovládanie teploty ( 5 ) umožňuje nastaviť teplotu medzi 100 a 230 stupňami Celzia. Ovládanie 

časovača (2) umožňuje nastaviť čas varenia medzi 0 a 60 minútami.  
 

PREDHRIEVANIE: 

 Vždy predhrievajte rúru 10 minút pred pridaním jedla, aby ste dosiahli zvolenú teplotu.- Predhrievajte rúru bez jedla- Nastavte časovač (2) 

na 10 minút.- Nastavte zvolenú teplotu pomocou ovládača teploty (5)- Otočte prepínač výberu varenia (3) do požadovanej polohy - Keď 

časovač pípne, predhriatie je dokončené a rúra je pripravená na varenie 

 

PEČENIE 

 - Položte jedlo na plech alebo na plech, nastavte teplotu (5), čas (2) a typ prípravy i(3) a položte rošt na rúru alebo rošt na správnu výšku. - 

Vždy položte plech (9) pod grilovú mriežku počas varenia, aby ste zabránili kvapkaniu na spodný vyhrievací prvok.- Kontrolka (4) sa 

rozsvieti, aby signalizovala, že spotrebič beží.- Pravidelne kontrolujte stav jedla počas varenia. Ak potrebujete dvere otvoriť z akéhokoľvek 

dôvodu, zatvorte ich čo najrýchlejšie, aby ste zabránili úniku tepla. - Na konci varenia sa svetlo zhasne a časovač začne pípať. Ak varenie nie 

je dokončené, resetujte časovač ovládania. Vždy vyberajte plech pomocou držiaka (11). Nastavte reguláciu teploty (5) na minimum a 

prepínač varenia (3) do polohy VYPNUTÉ. 

 
ČISTENIE 

Pred začatím akéhokoľvek čistenia odpojte jednotku zo zásuvky a nechajte každú časť vychladnúť. Nedávajte rúru do vody. V každom 

prípade sa vyhýbajte striekaniu vody alebo inej tekutiny v dosahu zariadenia. Pravidelné čistenie vnútra rúry zabezpečí lepší výkon a zabráni 

nepríjemným zápachom. Na vyčistenie varnej plochy použite mäkkú handričku a neabrazívne čistiace prostriedky. Grilovaciu mriežku, 

podnos a ďalšie príslušenstvo môžete umývať ako bežné riady. Nepoužívajte abrazívne špongie na čistenie vonkajšej strany rúry. To môže 

skresliť farbu. Dávajte pozor, aby ste počas čistenia nedostali žiadnu tekutinu do vzduchových otvorov. Na spodnú stranu zariadenia padajú 

omrvinky a odpadové oleje. Pre rýchlejšie čistenie vyberte tácku na omrvinky a vyčistite ju zvlášť. 

 

TECHNICKÉ PARAMETRE 

Napájanie: AC 230 V, 50 Hz. Výkon: 1380W. Teplota: 20LOVevencia, vnútorné osvetlenieNastaviteľná teplota od 100°C do 230°C. 

Časovač na 60 minút. 

 

ODPAD ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZARIADENÍ 

Produkt je vyrobený z nebiologicky rozložiteľných a potenciálne škodlivých látok, ak nie je správne zlikvidovaný; Iné časti sa dajú 

recyklovať. Je našou povinnosťou prispievať k ekologickému zdraviu životného prostredia dodržiavaním správnych postupov likvidácie. 

Preškrtnutý symbol nádoby na odpad označuje, že produkt spĺňa požiadavky nových smerníc zavedených na ochranu životného prostredia 

(2002/96/ES, 2003/108/ES, 2002/95/EC) a musí byť správne umiestnený na konci svojej životnosti. Ak potrebujete ďalšie informácie, 

opýtajte sa ich na vyhradených miestach na likvidáciu odpadu, kde bývate. Každý, kto nezlikviduje produkt podľa špecifikácie tohto odseku, 

by mal byť zodpovedný podľa zákona. 


